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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — KWIECIEN 2010 r.

Niniejszy dokument obejmuje:

ZALACZNIK I zawierajacy wykaz aktow przyjetych przez Rade w kwietniu 2010 r." %,
ZALACZNIK 1II zawierajacy dalsze szczegoly dotyczace przyjecia powyzszych aktow.
CZESC 1 zawiera informacje na temat przyjecia aktow prawnych, takie jak data przyjecia,
odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjetego dokumentu oraz — w stosownych
przypadkach — obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania, objasnienia gtosowania
oraz o$wiadczenia opublikowane w protokole z posiedzenia Rady. CZESC II zawiera
informacje, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publicznej w momencie przyjecia

pozostatych aktow.

Dokument ten jest rowniez dostgpny przez Internet (http://consilium.europa.eu/); zaktadka

,2Dokumenty”, ,.Przejrzystos¢ ustawodawstwa”, ,,Wykaz aktow prawnych Rady”. Dokumenty

wymienione w wykazie sg rowniez dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady (Dostep do

dokumentow Rady: rejestr publiczny).

Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych przez umowy mi¢dzynarodowe, szczegblowe
decyzje budzetowe, itp.

W przypadku aktow prawnych przyjetych na mocy procedury wspotdecyzji moze zaistnie¢
rozbieznos¢ migdzy datg posiedzenia Rady, na ktérym akt prawny zostat przyjety,

a rzeczywistg datg danego aktu. Wynika to z faktu, iz akty prawne w procedurze wspotdecyz;ji
uwaza si¢ za przyjete dopiero po ich podpisaniu przez zaréwno Przewodniczacych Rady

i Parlamentu Europejskiego, jak tez przez Sekretarzy Generalnych obu instytucji.
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Nalezy zauwazy¢, ze autentyczne sg wytacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow

ustawodawczych (dostgpne pod adresem internetowym http://consilium.europa.eu/, zaktadka

,Dokumenty”, ,,Przejrzysto$¢ ustawodawstwa”, ,, Wykaz aktow Rady”).
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ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE
W KWIETNIU 2010 ROKU

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 kwietnia 2010 r.

Stanowisko przyjete przez Rade (UE) nr 9/2010 w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wskazania poprzez etykietowanie oraz
standardowe informacje o produkcie, zuzycia energii oraz innych zasobow przez produkty zwigzane
z energiq

Przyjete przez Rade w dniu 14 kwietnia 2010 r. (Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

Dz.U. C 123E z 12.5.2010, s. 17-31

Stanowisko przyjete przez Rade (UE) nr 10/2010 w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow
Przyjete przez Rade w dniu 14 kwietnia 2010 r.

Dz.U. C 123E z 12.5.2010, s. 32-58

3009. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), ktore odbylo si¢
w Luksemburgu w dniu 26 kwietnia 2010 r.

2010/232/WPZiB: Decyzja Rady 2010/232/WPZiB z dnia 26 kwietnia 2010 r. w sprawie
odnowienia srodkow ograniczajgcych skierowanych przeciwko Birmie/Zwigzkowi Myanmar
Dz.U. L 105z 27.4.2010, s. 22-108

2010/231/WPZiB: Decyzja Rady 2010/231/WPZiB z dnia 26 kwietnia 2010 r. dotyczqca srodkow
ograniczajgcych wobec Somalii i uchylajgca wspolne stanowisko 2009/138/WPZiB
Dz.U.L 105z 27.4.2010, s. 17-21

Rozporzgdzenie Rady (UE) nr 356/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. wprowadzajgce okreslone
szczegolne Srodki ograniczajgce wobec okreslonych osob fizycznych lub prawnych, podmiotow lub

organow w zwiqgzku z sytuacjg w Somalii
Dz.U. L 105z 27.4.2010, s. 1-9

Decyzja Rady w sprawie udostepniania organizacjom miedzynarodowym i innym stronom trzecim
niejawnych informacji i dokumentow UE sporzgdzonych do celow misji UE ustanowionych przez
Rade

8463/10

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 400/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. rozszerzajgce
ostateczne cto antydumpingowe natozone rozporzgdzeniem (WE) nr 1858/2005 na przywoz
stalowych lin i kabli pochodzqcych migdzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowej na przywoz
stalowych lin i kabli wysylanych z Republiki Korei zgtoszonych lub niezgloszonych jako pochodzgce
z Republiki Korei oraz konczgce dochodzenie w odniesieniu do przywozu stalowych lin i kabli
wysytanych z Malezji

Dz.U.L 117z 11.5.2010, s. 1-12
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Rozporzgdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 363/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. zmieniajgce
rozporzgdzenie (WE) nr 1001/2008 naktadajgce ostateczne cto antydumpingowe na przywoz
niektorych tgcznikow rur i przewodow rurowych z zeliwa lub stali, pochodzgcych m.in. z Malezji
Dz.U. L 107 z29.4.2010, s. 1-5

Rozporzgdzenie wykonawcze Rady (UE) nr 364/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. zmieniajgce
rozporzqdzenie (WE) nr 1487/2005 naktadajgce ostateczne clo antydumpingowe oraz ostatecznie
pobierajgce tymczasowe cto natozone na przywoz niektorych wykonczonych tkanin z witdkien
poliestrowych pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej

Dz.U. L 107 2 29.4.2010, s. 6-8

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma przyjq¢ Unia Europejska w ramach Rady Ministrow
AKP-UE odnosnie do przystgpienia Republiki Potudniowej Afryki do umowy zmieniajqcej umowe
o partnerstwie AKP-UE

7932/10

Stanowisko Unii Europejskiej na szoste posiedzenie Rady Stowarzyszenia
8629/2/10 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie Sudanu
9077/10

Konkluzje Rady w sprawie Kirgistanu
8808/10

Konkluzje Rady w sprawie Birmy/Zwiqzku Myanmar
8790/1/10 REV 1

3010. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW OGOLNYCH), ktore odbylo sie w
Luksemburgu w dniu 26 kwietnia 2010 r.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 437/2010 z dnia 19 maja 2010 r.
zmieniajgce rozporzqdzenie (WE) nr 1080/2006 w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w odniesieniu do kwalifikowalnosci dziatan w zakresie mieszkalnictwa na rzecz
spotecznosci zmarginalizowanych

Dz.U. L 132 z29.5.2010, s. 1-2

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 438/2010 z dnia 19 maja 2010 r.
zmieniajgce rozporzqdzenie (WE) nr 998/2003 w sprawie wymogow dotyczqgcych zdrowia zwierzgt,

stosowanych do przemieszczania zwierzqt domowych o charakterze niehandlowym
Dz.U. L 132 z29.5.2010, s. 3—10

Decyzja nr 477/2010/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja 2010 r. uchylajgca
decyzje Rady 79/542/EWG ustalajgcq wykaz panstw trzecich lub czesci panstw trzecich i
ustanawiajgcq warunki zdrowia zwierzqt i ludzi oraz warunki wystawiania Swiadectw
weterynaryjnych dla przywozZonych do Wspdlnoty pewnych zywych zwierzqt i ich Swiezego miesa
Dz.U.L 135z 2.6.2010,s. 1-2
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Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 16/2009 Trybunatu Obrachunkowego
dotyczqcego zarzgdzania przez Komisje Europejskq pomocg przedakcesyjng dla Turcji
7928/10

Decyzja Rady w sprawie stanowiska dotyczqcego wzajemnego uznawania programow dotyczgcych
upowaznionych przedsigbiorcow w Unii i w Japonii, jakie ma zajg¢ Unia w ramach Wspdlnego
Komitetu Wspolpracy Celnej ustanowionego Umowq miedzy Wspolnotg Europejskq a Rzqgdem
Japonii w sprawie wspolpracy i wzajemnej pomocy administracyjnej w sprawach celnych

7944/10

Decyzja Rady upowazniajgca Komisje do otwarcia negocjacji w imieniu Unii Europejskiej

w sprawie odnowienia protokotu do umowy o partnerstwie ze Sfederowanymi Stanami Mikronezji
w sprawie polowow

8625/10

Konkluzje Rady w sprawie wzorowanego na Erasmusie programu wymiany dla funkcjonariuszy
policji
8309/1/10 REV 1

Whniosek dotyczqcy rezolucji Rady w sprawie wzoru porozumienia o utworzeniu wspolnych
zespotow wspotpracy na mocy rozdziatu 5 decyzji 2008/615/WSiSW
7991/10

Konkluzje Rady i przedstawicieli rzgdow panstw czlonkowskich na temat poprawy prewencji
majgcej na celu rozwigzanie problemu przemocy wobec kobiet oraz kwestii opieki nad ofiarami tej

przemocy w ramach egzekwowania prawa
8310/10

Konkluzje Rady w sprawie poprawy zasad dotyczqcych kontroli administracyjnej nad szybkimi
todziami motorowymi, jachtami i silnikami do nich, ich identyfikacji oraz wymiany informacji
i danych wywiadowczych na temat zwigzanej z nimi dziatalnosci przestepczej

8308/10

Konkluzje Rady w sprawie systemow i mechanizmow stuzgcych zwigkszeniu bezpieczenstwa
materiatow wybuchowych
7980/10

Konkluzje Rady w sprawie korzystania ze znormalizowanego, wielowymiarowego i czesciowo
ustrukturyzowanego instrumentu stuzgcego gromadzeniu danych i informacji na temat radykalizacji
w UE

8570/10

Konkluzje Rady w sprawie zaciesnienia wspolpracy miedzy krajowymi organami lub strukturami
odpowiedzialnymi za analize zagrozenia terroryzmem
8571/10
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2010/252/UE: Decyzja Rady z dnia 26 kwietnia 2010 r. uzupetniajgca kodeks graniczny Schengen
w odniesieniu do ochrony granic morskich w kontekscie wspoipracy operacyjnej koordynowanej
przez Europejskq Agencje ds. Zarzqdzania Wspolpracq Operacyjng na Granicach Zewnetrznych
Panstw Czlonkowskich Unii Europejskiej

Dz.U.L 111 z4.5.2010, s. 20-26

Konkluzje Rady w sprawie zapobiegania pozarom lasow w Unii Europejskiej
7788/10

Ocena Buigarii i Rumunii pod kqtem wdrazania prawnego dorobku Schengen — projekt konkluzji

Rady w sprawie wdrazania prawnego dorobku Schengen w zakresie ochrony danych
6713/10

Ocena Niemiec pod kqtem stosowania prawnego dorobku Schengen — Konkluzje Rady
7369/1/10 REV 1

Konkluzje Rady na temat planu wdrazania zorganizowanej strategii walki z cyberprzestepczosciq
5957/2/10 REV 2

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2012

przedstawionego przez Belgie
Dz.U. C 143 22.6.2010, s. 1-5

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013
przedstawionego przez Niemcy
Dz.U. C 140 z 29.5.2010, s. 12-17

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2014
przedstawionego przez Irlandie
Dz.U. C 142 2 1.6.2010, s. 7-12

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013
przedstawionego przez Hiszpanig
8545/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013
przedstawionego przez Francje
Dz.U. C 140 2 29.5.2010, s. 6-11

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2012

przedstawionego przez Wlochy
Dz.U. C 142 2 1.6.2010, s. 13—18

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2014
przedstawionego przez Luksemburg
Dz.U. C 143 2 2.6.2010, s. 12-16

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2012
przedstawionego przez Malte
8549/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2012
przedstawionego przez Niderlandy
8550/10
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Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013

przedstawionego przez Austrie
Dz.U. C 137 227.5.2010, s. 7-11

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013
przedstawionego przez Portugalie
8552/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013
przedstawionego przez Stowenie
8553/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2012
przedstawionego przez Stowacje
8554/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013
przedstawionego przez Finlandie
Dz.U. C 138 2 28.5.2010, s. 11-14

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012

przedstawionego przez Bulgarie
Dz.U. C 137 227.5.2010, s. 12-16

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Republike Czeskq
Dz.U. C 138 2 28.5.2010, s. 1-5

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2015
przedstawionego przez Danig
Dz.U. C 138 2 28.5.2010, s. 6-10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2013
przedstawionego przez Estonie
Dz.U. C 140 z 29.5.2010, s. 1-5

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Lotwe
Dz.U. C 142 z 1.6.2010, s. 19-24

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Litwe
Dz.U. C 143 2 2.6.2010, s. 611

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Lotwe
Dz.U. C 142 2 1.6.2010, s. 1-6

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012

przedstawionego przez Polske
Dz.U. C 143 2 2.6.2010, s. 17-21

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Rumunig
8564/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Szwecje
8565/10
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Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009/10-2014/15
przedstawionego przez Zjednoczone Krolestwo
8566/10

2010/248/: Decyzja Rady z dnia 26 kwietnia 2010 r. w sprawie dostosowania dodatkow
przewidzianych w decyzjach 2003/479/WE i 2007/829/WE dotyczqcych zasad majgcych
zastosowanie do ekspertow krajowych i krajowego personelu wojskowego oddelegowanych do

Sekretariatu Generalnego Rady
Dz.U.L 110z 1.5.2010, s. 31-31

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 17/2009 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego dotyczqcego dziatan w zakresie szkolenia zawodowego kobiet,
wspotfinansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego

7838/10 + COR 1 (mt)

Wspolne oswiadczenie Unii Europejskiej i Republiki Libanskiej wydane w zwiqzku z podpisaniem
Umowy w formie protokotu ustanawiajgcego mechanizm rozstrzygania sporow, majgcy
zastosowanie do sporow dotyczgcych postanowien handlowych Uktadu eurosrodziemnomorskiego
ustanawiajgcego stowarzyszenie miedzy Wspolnotq Europejskq i jej panstwami cztonkowskimi, z
jednej strony, a Republikq Libanskq, z drugiej strony

7630/10 + REV 1 (fr)

Decyzja Rady dotyczqca stanowiska Unii w Radzie Stabilizacji i Stowarzyszenia w sprawie udziatu
Chorwacji w charakterze obserwatora w pracach Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej

oraz w sprawie sposobow wykonywania tego uczestnictwa
7645/10

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 15/2009 ,, Pomoc UE realizowana za
posrednictwem organow nalezgcych do struktur Narodow Zjednoczonych: proces podejmowania
decyzji i monitorowanie”

9121/10

Wspolne oswiadczenie Unii Europejskiej oraz Republiki Burundi, Republiki Kenii, Republiki
Rwandy, Zjednoczonej Republiki Tanzanii i Republiki Ugandy w sprawie umowy ustanawiajgcej
ramy umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Wspolnotq Europejskq i jej panstwami
czlonkowskimi z jednej strony a panstwami partnerskimi Wspolnoty Wschodnioafrykanskiej

z drugiej strony

7901/10 + COR 1+ COR 1 REV 1 (It)
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ZALACZNIK II (CZESC D)

INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 kwietnia 2010 r.
Stanowisko (UE) nr 9/2010 przyjete przez Rade w pierwszym czytaniu w 5247/1/10 REV 1 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
sprawie przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kwalifikowana czlonkowskie glosowaty
wskazania poprzez etykietowanie oraz standardowe informacje o produkcie, za przyjeciem aktu

zuzycia energii oraz innych zasobdw przez produkty zwigzane z
energiaPrzyjete przez Rade w dniu 14 kwietnia 2010 r. (Tekst majacy
znaczenie dla EOG)

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie art. 290 TFUE
Parlament Europejski, Rada i Komisja o$wiadczaja, ze przepisy przedmiotowej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla wszelkich przysztych
stanowisk tych instytucji wzgledem wdrazania art. 290 TFUE i okre§lonych aktow ustawodawczych zawierajacych takie przepisy.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii

Zjednoczone Krolestwo i Irlandia nadal uwazaja, ze dla konsumentéw, detalistow i producentow urzadzen energooszczednych najlepszym
rozwigzaniem bytaby zwykla etykieta o ograniczonej skali od A do G modyfikowanej regularnie we wczes$niej uzgodnionych odstepach czasu.
Dostepna wiedza wskazuje — naszym zdaniem — Ze taka etykieta zasadniczo pomoglaby bardziej energooszczednym produktom zwigkszy¢ udziat
w rynku i ze ewentualne problemy w okresie przejsSciowym odnosityby si¢ wytacznie do niewielkiej czeséci catego okresu obowigzywania etykiety.
Majac jednak na wzgledzie perspektywe uzgodnienia dyrektywy o etykietowaniu energetycznym, ktora jako catos$¢ niesie ze sobg szereg korzysci,
opowiadamy si¢ za przedmiotowym przeksztatceniem.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji

Komisja Europejska przyjmuje do wiadomosci, ze wedhug Parlamentu Europejskiego i Rady, poza przypadkami gdy akt ustawodawczy przewiduje
zastosowanie trybu pilnego, zglaszanie aktow delegowanych powinno odbywac si¢ z uwzglednieniem okreséw, w ktorych instytucje nie prowadza
prac (przerwa zimowa i letnia oraz wybory europejskie), tak aby Parlament Europejski i Rada mogtly skorzysta¢ ze swoich uprawnien w terminach
przewidzianych w stosownych aktach ustawodawczych; Komisja o$wiadcza, ze jest w zwigzku z tym gotowa podja¢ odpowiednie dziatania.

Oswiadczenia Komisji

Artykut 1 ust. 2

Sporzadzajac wykaz priorytetowych produktow zwigzanych z energia, o ktérym mowa w motywie 7, Komisja po§wieci nalezyta uwage takze
produktom budowlanym zwigzanym z energia i uwzgledni przy tym zwlaszcza oszczgdnos¢ energii, jaka mozna by uzyskaé poprzez etykietowanie
niektorych sposrod tych produktow, zwlaszceza ze 40% calej zuzywanej w UE energii pochlaniaja budynki.

Artykut 10 ust. 2

Proponujac na mocy przeksztalconej dyrektywy nowe akty delegowane, Komisja stara si¢ nie powiela¢ aktow prawnych i dba o zachowanie ogolne;j
spojnosci prawa UE o produktach.

Artykut 10 ust. 4 lit. d)

Termin ,,znaczna cze$¢ produktow” majacy zastosowanie do przegladu klasyfikacji etykiet

Komisja uznaje, ze do dwdch najwyzszych klas efektywnos$ci energetycznej nalezy znaczna czg¢s¢ produktow, jezeli mozna oszacowac, ze:

— dostepne na rynku wewnetrznym modele, ktore spetniajg wymogi klasy A+++ lub A++, stanowig w przyblizeniu jedng trzecig lub wiecej
wszystkich odnos$nych dostgpnych modeli,

— lub udziat produktow, ktore spetniajg wymogi klasy A+++ lub A++, w rocznej sprzedazy na rynku wewngtrznym wynosi w przyblizeniu jedna
trzecia lub wiecej,

— lub tez spetnione sg oba te warunki.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji w sprawie informacji dla konsumentéow

Komisja jest zwolenniczka tego, by korzysta¢ z instrumentéw Wspdlnoty, takich jak program ,,Inteligentna energia — Europa”, w celu wspierania:

— inicjatyw zwigkszajacych wiedze uzytkownikéw koncowych o korzysciach ptynacych z etykiet energetycznych;

— inicjatyw polegajacych na monitorowaniu zmian rynkowych i technologicznych, ktore prowadza do powstawania bardziej energooszczednych
produktéw, a zwlaszcza na wskazywaniu najwydajniejszych modeli w poszczegdlnych grupach produktéw i przekazywaniu tych informacji
wszystkim zainteresowanym stronom, np. organizacjom konsumenckim, podmiotom branzowym oraz organizacjom pozarzadowym zajmujacym si¢
srodowiskiem, tak by dane te byly nast¢pnie powszechnie udostgpnianie konsumentom.

Takie monitorowanie mogloby réwniez poshizy¢ jako wskazdéwka przy weryfikowaniu srodkow, ktore odnoszg si¢ do etykiet i ekoprojektu i ktore
wynikajg z dyrektyw 1992/75/EWG 12009/125/WE.

Stanowisko (UE) nr 10/2010 przyjete przez Rade w pierwszym czytaniu w | 5386/3/10 REV 3 Wigkszos¢ Wszystkie panstwa
sprawie przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
charakterystyki energetycznej budynkéw Przyjete przez Rade w dniu 14 za przyjeciem aktu
kwietnia 2010 r.

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie art. 290 TFUE
Parlament Europejski, Rada i Komisja o$wiadczaja, ze przepisy przedmiotowej dyrektywy pozostaja bez uszczerbku dla wszelkich przysztych
stanowisk tych instytucji wzgledem wdrazania art. 290 TFUE i okre§lonych aktow ustawodawczych zawierajacych takie przepisy.

Oswiadczenie Niderlandow

Niderlandy opowiadaja si¢ za tekstem zmienionej dyrektywy w sprawie charakterystyki energetycznej budynkow. Niderlandy pragng zaznaczy¢, ze
porady lub zalecenia, jakie Komisja moze przedstawi¢ z my$la o pobudzaniu dziatan na rzecz zwickszania charakterystyki energetycznej budynkéw,
o ktorych to dziataniach mowa w art. 10 dyrektywy, nie sg wigzace oraz ze do wylacznej kompetencji panstw cztonkowskich nalezy wybor
instrumentow finansowych, jakie zamierzajg zastosowac. Zostalo to potwierdzone przez Komisj¢ Europejska na posiedzeniu Rady ds. Transportu,
Telekomunikacji i Energii w dniu 7 grudnia 2009 r.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Krdlestwo przyjmuje do wiadomosci oswiadczenie Komisji przedstawione na posiedzeniu COREPER-u w dniu 19 listopada 2009 r. oraz
nastepujace po tym, skierowane do Zjednoczonego Kroélestwa, pismo z dnia 12 lutego 2010 r. dotyczace przeksztalcenia dyrektywy w sprawie
charakterystyki energetycznej budynkow; potwierdzono w nich stanowisko Komisji, zgodnie z ktorym zastosowane w definicji ,,budynkéw o niemal
zerowym zuzyciu energii” zawartej w art. 2 ust. 1a) przeksztatconej dyrektywy w sprawie charakterystyki energetycznej budynkéw okreslenie
,powinna” wyraza dazenie, a nie — zobowigzanie. Komisja zwrocita uwage na fakt, ze jej zdaniem wspotprawodawcy celowo zastosowali w tym
artykule forme ,,powinna pochodzi¢”, a nie formy ,,pochodzi” lub ,,musi pochodzi¢”. Komisja stwierdzila, ze rozwigzanie takie w petni wpisuje si¢ we
wspolnotowa praktyke prawna, w ktorej okreslenie ,,powinna” zawsze wyraza dazenie, a nie zobowigzanie.

Komisja zauwazyla rowniez, ze zdanie to nalezy interpretowac, pamictajac o gldownym celu dyrektywy, jakim jest poprawa charakterystyki
energetycznej budynkéw, zgodnie z art. 1 dyrektywy. O ile art. 2 ust. 1a) odnosi si¢ do energii odnawialnej jako pozadanego zrodta okreslonej ilosci
wymaganej energii, nie wyklucza si¢ w nim innych zrodet energii lub systemow dostawy energii.

Komisja zauwazyla rowniez, ze przeksztalcana dyrektywa nie narusza swobody panstw cztonkowskich w ksztaltowaniu wtasnego krajowego koszyka
energetycznego, i zaznaczyla, ze krajowy koszyk energetyczny poszczegdlnych panstw cztonkowskich oraz zakres, w jakim inne zrodta energii
przyczyniaja si¢ do osiggnigcia dwojakich celéw w dziedzinie zmiany klimatu 1 bezpieczenstwa energetycznego, beda jednymi z najwazniejszych
elementow uwzglednianych przez panstwa cztonkowskie przy okreslaniu najlepszego sposobu na osiggnigcie uzgodnionych celow. Komisja
przypomniata réwniez o tym, ze stosowanie tej definicji nalezy interpretowaé w kontekscie odpowiednich przepisow wykonawczych, czyli art. 9,

w tym jego ust. 6.

Zjednoczone Krolestwo odnotowuje takze fakt, ze Komisja potwierdzita swoje stanowisko podczas kontaktow z prawnikami lingwistami, i domagata sig,
by okreslenie ,,powinna’ zostato utrzymane w ostatecznej wersji art. 2 z marca 2010 roku.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji w sprawie sSrodkow finansowych na rzecz efektywnosci energetycznej budynkow

Komisja podkresla, jak wielkie znaczenie dla pomys$lnego przeksztatcenia europejskiego sektora budowlanego w sektor efektywny energetycznie i
niskoemisyjny, maja instrumenty finansowe. Komisja bedzie nadal zacheca¢ panstwa cztonkowskie do szerokiego wykorzystania srodkow
finansowych dostepnych na mocy Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (obecnie — oprocz nieograniczonego wsparcia finansowego juz
dostepnego dla zrownowazonych rodzajow energii w budynkach publicznych i budynkach o przeznaczeniu komercyjnym/przemystowym — do 4%
ogo6lnych srodkéw przypadajacych na poszczegolne panstwa w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w wysokosci 8 mld EUR
moze zosta¢ przeznaczone na zwigkszenie efektywnosci energetycznej i wicksze wykorzystanie energii odnawialnej w sektorze mieszkaniowym) i
bedzie zapewnia¢ panstwom cztonkowskim wsparcie w celu lepszego wykorzystania wszystkich dostepnych srodkéw i finansowania, co moze si¢
przyczyni¢ do pobudzenia inwestycji w zakresie efektywnos$ci energetyczne;.

Ponadto Komisja zbada mozliwos$ci dalszego rozwoju wszystkich istniejacych inicjatyw, takich jak inicjatywa ,,Inteligentne miasta” lub
wykorzystania budzetu programu ,,Inteligentna energia — Europa II”, np. do celow dzielenia si¢ wiedza i pomocg techniczng w zakresie tworzenia
krajowych funduszy odnawialnych.

Komisja dokona réwniez przegladu i analizy mechanizméw finansowania istniejacych obecnie w panstwach cztonkowskich i uwzgledni ich wyniki,
majac na celu rozpropagowanie najlepszych praktyk w catej UE.

Co wiecej, w nastepstwie analizy, o ktorej mowa w art. 10 ust. 5 dyrektywy [2010/XXX/WE], Komisja zastanowi si¢ nad ewentualnym rozwojem
zachet finansowych w przysztosci (m.in. w odniesieniu do instrumentéw wspolnotowych, o ktérych mowa w tym kontek$cie w art. 10 ust. 5 lit. a)) i
ich optymalnym wykorzystaniem w celu poprawy efektywnosci energetycznej budynkow.

Oswiadczenie Komisji

Komisja Europejska przyjmuje do wiadomosci, ze wedhug Parlamentu Europejskiego i Rady, poza przypadkami gdy akt ustawodawczy przewiduje
zastosowanie trybu pilnego, zgltaszanie aktéw delegowanych powinno odbywac si¢ z uwzglednieniem okreséw, w ktorych instytucje nie prowadza
prac (przerwa zimowa i letnia oraz wybory europejskie), tak aby Parlament Europejski i Rada mogly skorzysta¢ ze swoich uprawnien w terminach
przewidzianych w stosownych aktach ustawodawczych; Komisja oswiadcza, ze jest w zwigzku z tym gotowa podja¢ odpowiednie dziatania.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

3010. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW OGOLNYCH),
ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 26 kwietnia 2010 r.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 437/2010 z dnia | PE-CONS 6/10 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa

19 maja 2010 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 w sprawie | + COR 1 (Iv) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w odniesieniu do za przyje¢ciem aktu z
kwalifikowalno$ci dziatan w zakresie mieszkalnictwa na rzecz spotecznosci wyjatkiem:
zmarginalizowanych glosujacych przeciw: DE

wstrzymujacych si¢ od
glosowania: HU

Oswiadczenie Rady i Komisji

Rada i Komisja Europejska potwierdzaja swoje zobowigzanie do zwalczania wykluczenia spotecznego, segregacji i rasizmu, w szczegdlnosci w
odniesieniu do zmarginalizowanych spoteczno$ci, oraz do wykorzystywania w tym celu — w stosownych przypadkach — srodkéw finansowych z
EFRR.

Budownictwo mieszkaniowe stanowi — obok dziatan w dziedzinie edukacji, zdrowia i zatrudnienia — jeden z decydujacych czynnikdéw integracji
zmarginalizowanych spotecznos$ci z ogotem spoleczenstwa europejskiego.

Rada i Komisja uwazaja jednak, ze w $wietle celow polityki spojnosci, okreslonych w art. 174 1 176 TFUE, wydatki w sektorze budownictwa
mieszkaniowego powinny by¢ uznawane za wyjatek. Dotychczas wyjatek ten stosowano na $cistych warunkach jedynie wobec tych panstw
cztonkowskich, ktére przystapity do Unii Europejskiej 1 maja 2004 roku lub pdznie;j.

W zwiazku z tym Rada i Komisja stwierdzaja, ze kwalifikowalno$¢ dziatan w zakresie budownictwa mieszkaniowego dla zmarginalizowanych
spotecznosci w catej Unii Europejskiej w ramach EFRR ma charakter wyjatkowy. Dzialania te powinny by¢ kwalifikowalne wylacznie jako czesé
zintegrowanego podejscia do rozwigzywania problemow spolecznych i gospodarczych zmarginalizowanych spotecznosci, takich jak spotecznosé
romska. Wyjatku tego nie nalezy w zadnym razie uznawac¢ za ogdlng zasada dopuszczajaca finansowanie dziatan w zakresie budownictwa
mieszkaniowego w ramach polityki spojnosci.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Rady

Mimo ze brzmienie motywu 7 rozporzadzenia nie jest identyczne z brzmieniem uzytym w o§wiadczeniu Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji
w sprawie wykonania art. 291 TFUE i ze wzgledu na pilny charakter sprawy, ktorej dotyczy rozporzadzenie, Rada nie nalegata na zmian¢ motywu 7,
poniewaz ma on to samo znaczenie co o$wiadczenie, a mianowicie, ze decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgca warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji nadal ma zastosowanie do czasu przyjecia rozporzadzenia, o ktorym mowa w art. 291
TFUE ust. 3, z wyjatkiem przepiséw dotyczacych procedury regulacyjnej potaczonej z kontrola.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 438/2010 z dnia | PE-CONS 7/10 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
19 maja 2010 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 w sprawie kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
wymogoéw dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do przemieszczania za przyjeciem aktu

zwierzat domowych o charakterze niechandlowym

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji w sprawie art. 290 TFUE
Parlament Europejski, Rada i Komisja o$§wiadczaja, ze przepisy przedmiotowego rozporzadzenia pozostaja bez uszczerbku dla stanowiska, jakie
w przysztosci instytucje moga zaja¢ w odniesieniu do wykonania art. 290 TFUE lub poszczegdlnych aktow ustawodawczych zawierajacych takie

przepisy.

Oswiadczenie Komisji
Komisja ma zamiar wystapi¢ z wnioskiem o catkowity przeglad rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 przed 30 czerwca 2011 r., w szczeg6lnosci zas
kwestii dotyczacych aktow delegowanych i wykonawczych.

10636/10 nz/MIK/mm 15
ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F 2B PL



INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Komisji dotyczace powiadomienia o aktach delegowanych

Komisja Europejska przyjmuje do wiadomosci, ze — z wyjatkiem przypadkow, w ktérych akt ustawodawczy przewiduje procedure w trybie pilnym —
Parlament Europejski i Rada uwazaja, ze powiadomienie o aktach delegowanych powinno uwzglednia¢ okresy przerw w pracach instytucji (zima,
latem oraz w czasie wyborow europejskich), tak aby Parlament Europejski i Rada mogly wykonywac¢ swoje uprawnienia w granicach czasowych
okreslonych w odpowiednich aktach ustawodawczych, i jest gotowa stosowacé si¢ do tej zasady.

Oswiadczenie Komisji
Zgodnie z oceng skutkow zalaczong do wniosku, Komisja uznaje, ze nalezy zakonczy¢ system przejsciowy, i nie przewiduje jego przedtuzenia po
roku 2011.

Oswiadczenie Rady

Przy okazji przyjmowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 w sprawie wymogow
dotyczacych zdrowia zwierzat, stosowanych do przemieszczania zwierzat domowych o charakterze niechandlowym Rada przypomina swoje
o$wiadczenie przyjete w dniu 15 grudnia 2009 r. dotyczace komunikatu Komisji z dnia 9 grudnia 2009 r. w sprawie wykonania art. 209 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa, Irlandii, Szwecji, Finlandii i Malty

My (Zjednoczone Krélestwo, Irlandia, Szwecja, Finlandia i Malta) jesteSmy w petni przekonani, ze wymogi dotyczace przemieszczania zwierzat
domowych w ramach zharmonizowanego systemu UE beda stanowily wystarczajaca ochrone po wygasnigciu §rodkow przejsciowych w dniu

31 grudnia 2011 r. Nie widzimy potrzeby przedtuzania naszej obecnej derogacji poza t¢ date, a co za tym idzie, nie bedziemy wystepowali do Komisji
o takie przedtuzenie.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
Decyzja nr 477/2010/UE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 19 maja PE-CONS 8/10 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
2010 r. uchylajaca decyzje Rady 79/542/EWG ustalajaca wykaz panstw kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
trzecich lub cze$ci panstw trzecich i ustanawiajgca warunki zdrowia za przyj¢ciem aktu
zwierzat 1 ludzi oraz warunki wystawiania §wiadectw weterynaryjnych dla
przywozonych do Wspdlnoty pewnych zywych zwierzat i ich $wiezego
migsa
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ZALACZNIK II
CZESC I

INFORMACJE O INNYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do
wiadomosSci publicznej

3009. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE), ktore odbylo si¢ w
Luksemburgu w dniu 26 kwietnia 2010 r.

2010/232/WPZiB: Decyzja Rady 2010/232/WPZiB z dnia 26 kwietnia 2010 r. w sprawie odnowienia
srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Birmie/Zwigzkowi Myanmar
8219/10

2010/231/WPZiB: Decyzja Rady 2010/231/WPZiB z dnia 26 kwietnia 2010 r. dotyczaca srodkow
ograniczajacych wobec Somalii i uchylajaca wspdlne stanowisko 2009/138/WPZiB
7907/10

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 356/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. wprowadzajace okreslone
szczegolne srodki ograniczajace wobec okreslonych oséb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organo6w w zwiazku z sytuacja w Somalii

7903/10 + COR 1 (fi)

Decyzja Rady w sprawie udostepniania organizacjom migdzynarodowym i innym stronom trzecim
niejawnych informacji i dokumentéw UE sporzadzonych do celéw misji UE ustanowionych przez

Radeg

8463/10
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do
wiadomosSci publicznej

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 400/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. rozszerzajace
ostateczne cto antydumpingowe natozone rozporzadzeniem (WE) nr 1858/2005 na przywo6z
stalowych lin i1 kabli pochodzacych migdzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowej na przywoéz
stalowych lin i kabli wysytanych z Republiki Korei zgtoszonych lub niezgtoszonych jako pochodzace
z Republiki Korei oraz konczace dochodzenie w odniesieniu do przywozu stalowych lin i kabli
wysytanych z Malezji

8460/10

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 363/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1001/2008 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe na przywoz
niektorych tacznikow rur i przewoddéw rurowych z zeliwa lub stali, pochodzacych m.in. z Malez;ji
8080/10

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 364/2010 z dnia 26 kwietnia 2010 r. zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1487/2005 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe oraz ostatecznie
pobierajace tymczasowe cto natozone na przywoz niektérych wykonczonych tkanin z wtokien
poliestrowych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowe;j

8278/10

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma przyja¢ Unia Europejska w ramach Rady Ministrow
AKP-UE odnosnie do przystgpienia Republiki Potudniowej Afryki do umowy zmieniajacej umowe
o partnerstwie AKP-UE

7932/10
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INFORMACJE O INNYCH AKTACH USTAWODAWCZYCH PRZYJETYCH

W KWIETNIU 2010 ROKU

INNE AKTY

Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do
wiadomosSci publicznej

Stanowisko Unii Europejskiej na szoste posiedzenie Rady Stowarzyszenia (Luksemburg, 27 kwietnia
2010 .
8629/2/10 REV 2

Konkluzje Rady w sprawie Sudanu
9077/10

Konkluzje Rady w sprawie Kirgistanu
8808/10

Konkluzje Rady w sprawie Birmy/Zwigzku Myanmar
8790/1/10 REV 1

3010. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. OGOLNYCH), ktére odbylo sie¢ w Luksemburgu
w dniu 26 kwietnia 2010 r.

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 16/2009 Trybunalu Obrachunkowego
dotyczacego zarzadzania przez Komisj¢ Europejska pomoca przedakcesyjng dla Turcji
7928/10

Decyzja Rady w sprawie stanowiska dotyczacego wzajemnego uznawania programéw dotyczacych
upowaznionych przedsigbiorcéw w Unii i w Japonii, jakie ma zaja¢ Unia w ramach Wspdlnego
Komitetu Wspotpracy Celnej ustanowionego Umowa migdzy Wspo6lnota Europejska a Rzadem
Japonii w sprawie wspotpracy i wzajemnej pomocy administracyjnej w sprawach celnych

7944/10
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Wynik glosowania/o$wiadczenia podane do
wiadomosSci publicznej

Decyzja Rady upowazniajaca Komisje do otwarcia negocjacji w imieniu Unii Europejskiej w sprawie
odnowienia protokotu do umowy o partnerstwie ze Sfederowanymi Stanami Mikronezji w sprawie
potowow

8625/10

Konkluzje Rady w sprawie wzorowanego na Erasmusie programu wymiany dla funkcjonariuszy
policji
8309/1/10 REV 1

Rezolucja Rady w sprawie wzoru porozumienia o utworzeniu wspélnych zespotdow wspoétpracy na
mocy rozdziatu 5 decyzji 2008/615/WSiSW
7991/10

Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich na temat poprawy prewencji majace;j
na celu rozwigzanie problemu przemocy wobec kobiet oraz kwestii opieki nad ofiarami tej przemocy
w ramach egzekwowania prawa

8310/10

Konkluzje Rady w sprawie poprawy zasad dotyczacych kontroli administracyjnej nad szybkimi
fodziami motorowymi, jachtami i silnikami do nich, ich identyfikacji oraz wymiany informacji i
danych wywiadowczych na temat zwigzanej z nimi dziatalno$ci przestepcze;j

8308/10

Konkluzje Rady na temat systeméw i mechanizméw shuzacych zwigkszeniu bezpieczenstwa

materialdow wybuchowych
7980/10
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Konkluzje Rady w sprawie korzystania ze znormalizowanego, wielowymiarowego i czesciowo
ustrukturyzowanego instrumentu stuzacego gromadzeniu danych i informacji na temat radykalizacji
w UE

8570/10

Konkluzje Rady w sprawie zacie$nienia wspolpracy miedzy krajowymi organami lub strukturami

odpowiedzialnymi za analiz¢ zagrozenia terroryzmem
8571/10

2010/252/UE: Decyzja Rady z dnia 26 kwietnia 2010 r. uzupetniajaca kodeks graniczny Schengen w
odniesieniu do ochrony granic morskich w kontekscie wspdlpracy operacyjnej koordynowanej przez
Europejska Agencje ds. Zarzadzania Wspotpracg Operacyjng na Granicach Zewnetrznych Panstw
Czlonkowskich Unii Europejskiej

Oswiadczenie Rady

Rada zwraca si¢ do Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania Wspodtpracg Operacyjng na Granicach Zewngtrznych Panstw Cztonkowskich Unii
Europejskiej, by dwa lata po wejsciu w zycie przedmiotowej decyzji przedstawila Radzie i Komisji sprawozdanie ze stosowania tej decyzji

w praktyce, a jezeli wykryte zostang powazne problemy — by przedstawita takie sprawozdanie we wcze$niejszym terminie. Jezeli przy ocenie operacji
morskich wykryte zostang konkretne trudnosci w praktycznym wdrazaniu decyzji, Komisja moze zosta¢ poproszona o zastanowienie si¢ nad
wnioskami legislacyjnymi, ktore wprowadzalyby do tej decyzji stosowne zmiany.

Konkluzje Rady w sprawie zapobiegania pozarom laséw w Unii Europejskiej
7788/10
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Ocena Butgarii i Rumunii pod katem wdrazania prawnego dorobku Schengen — konkluzje Rady
w sprawie wdrazania prawnego dorobku Schengen w zakresie ochrony danych
6713/10

Ocena Niemiec pod katem stosowania prawnego dorobku Schengen — konkluzje Rady
7369/1/10 REV 1

Konkluzje Rady na temat planu wdrazania zorganizowanej strategii walki z cyberprzestgpczoscia
5957/2/10 REV 2

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 20092012 przedstawionego przez Belgie
8542/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 20092013 przedstawionego przez Niemcy
8543/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2014 przedstawionego
przez Irlandi¢
8544/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2013 przedstawionego
przez Hiszpani¢
8545/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2013 przedstawionego
przez Francje
8546/10
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Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 20092012 przedstawionego przez Wiochy
8547/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2014 przedstawionego
przez Luksemburg
8548/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 20092012 przedstawionego przez Malte
8549/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2012 przedstawionego
przez Niderlandy
8550/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 20092013 przedstawionego przez Austri¢
8551/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilnosci na lata 2009-2013 przedstawionego
przez Portugali¢
8552/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2013 przedstawionego

przez Stoweni¢
8553/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2012 przedstawionego

przez Stowacje
8554/10
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Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu stabilno$ci na lata 2009-2013 przedstawionego
przez Finlandi¢
8555/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Bulgarie
8556/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Republike Czeska
8557/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2015
przedstawionego przez Dani¢
8558/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2013
przedstawionego przez Estoni¢
8559/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Lotwe
8560/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Litwe
8561/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Wegry
8562/10
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Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Polske
8563/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Rumuni¢
8564/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009-2012
przedstawionego przez Szwecj¢
8565/10

Opinia Rady w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji na lata 2009/10-2014/15
przedstawionego przez Zjednoczone Krolestwo
8566/10

2010/248/UE: Decyzja Rady z dnia 26 kwietnia 2010 r. w sprawie dostosowania dodatkow
przewidzianych w decyzjach nr 2003/479/WE 1 2007/829/WE dotyczacych zasad majacych
zastosowanie do ekspertow krajowych i1 krajowego personelu wojskowego oddelegowanych do
Sekretariatu Generalnego Rady

7459/10

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 17/2009 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego dotyczacego dziatan w zakresie szkolenia zawodowego kobiet,
wspotfinansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego

7838/10 + COR 1 (mt)
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Wspolne o§wiadczenie Unii Europejskiej i Republiki Libanskiej wydane w zwigzku z podpisaniem
Umowy w formie protokotu ustanawiajacego mechanizm rozstrzygania sporé6w, majacy zastosowanie
do sporow dotyczacych postanowien handlowych Ukladu eurosrodziemnomorskiego ustanawiajacego
stowarzyszenie migdzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Republika Libanska, z drugiej strony

7630/10 + REV 1 (fr)

Decyzja Rady dotyczaca stanowiska Unii w Radzie Stabilizacji i Stowarzyszenia w sprawie udziatu
Chorwacji w charakterze obserwatora w pracach Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej oraz
w sprawie sposobow wykonywania tego uczestnictwa

7645/10

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 15/2009 ,,Pomoc UE realizowana za
posrednictwem organow nalezacych do struktur Narodéw Zjednoczonych: proces podejmowania
decyzji i monitorowanie”

9121/10

Wspolne os§wiadczenie Unii Europejskiej oraz Republiki Burundi, Republiki Kenii, Republiki
Rwandy, Zjednoczonej Republiki Tanzanii i Republiki Ugandy w sprawie umowy ustanawiajace;j
ramy umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy Wspo6lnota Europejska i jej panstwami
czlonkowskimi z jednej strony a panstwami partnerskimi Wspdlnoty Wschodnioafrykanskiej z
drugiej strony
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